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[Recenzja]: Leszek Wilczynski, ABC kancelarii i archiwum parafialnego, Insty-
tut Studiow Koscielnych Lubranscianum, Poznan 2012, ss. 145.

Przyszly kaptan nie zawsze zdaje sobie sprawe z tego, ile czasu przyjdzie mu
spedzi¢ w biurze parafialnym oraz z tego, ile stresu zaoszczedzi sobie i parafia-
nom, jesli opanuje zasady pracy kancelaryjnej. Magistranci teologii czy historii,
piszacy prace o dziejach réznych parafii, zwykle stabo orientujg sie, jak funkcjo-
nuje parafia od strony administracyjnej. Trudno jest im sobie wyobrazié, z jakimi
rodzajami akt mogg si¢ spotkac i jak poszukiwac informacji w réznych wytwo-
rach takiej kancelarii. Osoby, podejmujace prace biurach parafialnych, musza z ko-
lei zdoby¢ orientacj¢ w specyfice danych, ktorymi przychodzi im zarzadzac.

Dla wszystkich tych osob, a takze dla kazdego poczatkujacego archiwisty,
ksiadz profesor Wilczynski z Poznania przygotowat niewielki, ale praktyczny
przewodnik po kancelarii i archiwum parafialnym. Warto dodac¢, ze jest to publi-
kacja recenzowana.

Poza stowem wstepnym metropolity poznanskiego sktada ona si¢ z pigciu
rozdziatéw oraz aneksu, zawierajacego trzynascie wzordéw formularzy i protoko-
low. Calos¢ uzupetniono wykazem wazniejszych archiwow koscielnych i pan-
stwowych w Polsce (z podaniem adresow stron internetowych) oraz bibliografia,
na ktora sktadajg si¢ akty normatywne i zbiory przepiséw oraz literatura przed-
miotu.

Rozdziat pierwszy ma charakter wstepu historycznego; drugi zostat poswie-
cony pojeciom i zasadom oraz podstawom prawnym postepowania z dokumenta-
cja; w trzecim autora omawia zarzadzanie dokumentacja i organizacje pracy kan-
celarii parafialnej; czwarty zawiera sugestie, dotyczace archiwum parafialnego,
pojetego jako zasob akt, wyposazony w pomoce ewidencyjne oraz jako pomiesz-
czenie; w ostatnim natomiast rozdziale zostaty wytozone zadania archiwum para-
fialnego.

Dobor tematyki i sposob jej przedstawienia wydaje si¢ jak najbardziej trafny.
Publikacja jest fachowa w tresci i przystepna w formie. Uswiadamia zaréwno
tworcom akt, jak i badaczom, w jakiej przestrzeni prawnej w zakresie cywilnym
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i ko$cielnym dziatajg tytutowe kancelarie i archiwa. Autor podaje wiele praktycz-
nych wskazowek, co pozwala odgadnac¢, ze sam ma spore doswiadczenie w opi-
sywanej materii. Od strony prawnej wazna jest wytluszczona uwaga ze s. 38, ze
archiwa parafialne (i w ogo6le archiwalia koscielne) nie podlegaja nadzorowi pan-
stwowemu. W konsekwencji bowiem zasady ich udostepniania sg inne, niz w od-
niesieniu do zasobu archiwéw panstwowych. Piszacy te slowa, jako odpowie-
dzialny za archiwum koscielne, czesto spotyka si¢ z niezrozumieniem tej podsta-
wowej prawdy ze strony niejednego kwerendzisty.

W tej dobrej publikacji wystepuje kilka nieScistosci. Pierwsza ma charakter
merytoryczny: na s. 23 autor okreslit ksiggi wpisow, jakie zaczgto systematycznie
prowadzi¢ od czas6w papieza Innocentego 111, terminem liber diurnus, miast uzy¢
terminu registrum (por. T. Frenz, I Documenti pontifici nel Medioevo e nell eta
moderna, Citta del Vaticano 1998, s. 52nn).Kolejna dostrzezona przeze mnie nie-
scistos¢ dotyczy wzmiankiokanonach starego Kodeksu PrawaKanonicznegoz 1917
roku: na s. 43 ksiadz profesor podaje, ze kanony, odnoszace si¢ do archiwéw ku-
rialnych znajdujg si¢ ,,w czgsci I: De clericus (sic! — MS), Tit. VIII, rozdziat IV”.
Pomijajac fakt, Zze nazewnictwo mogto by¢ zapisane w catosci albo po polsku,
albo po tacinie, dostrzegamy brak wzmianki, ze chodzi o Liber Il — De personis.

W cytowanym fragmencie pojawita si¢ ,,literowka” w wyrazie tacinskim. Po-
dobne bledy w zapisie wyrazoéw lacinskich pojawiajg si¢ na s. 16 (asserventur
zamiast asservantur), na s. 44 (paroecialis zamiast paroeciales), na s. 49 (parole-
cia zamiast paroecia). Mialbym zastrzezenie co do poparcia terminu scrinium
jako tacinskiej nazwy archiwum cytatem, ktory pochodzi ze s. 347 tomu I stowni-
ka Glossarium ad scriptores mediae et infimae Latinitatis, zwanego od nazwiska
autora ,,Du Cange”. W oryginale stowa: scrinium, locus ubi asservantur chartae
publicae sa objasnieniem terminu archiwum, nie za$ scrinium. Jesli chodzi o je-
zyk grecki, to na s. 17 zamiast wlasciwego zapisu dpyeiov jest apyeiov. Zasadni-
czo, wobec zatrwazajaco niskiego poziomu znajomosci taciny wsroéd humanistow
warto da¢ po kazdym cytacie tacinskim polskie ttumaczenie.

Nadto sugerowatbym zamieszczenie formularzy z podrgcznika na stronie in-
ternetowej ,,Lubranscianum”, by mozna byto je stamtad tatwo $ciagna¢ na wiasny
komputer i od razu wykorzysta¢. Ksigzka nabierze wowczas dodatkowego waloru.

Mimo powyzszych uwag ze wszech miar polecam publikacje ksigdza profe-
sora Leszka Wilczynskiego; oby trafita do seminariow duchownych, na wydziaty
teologiczne i historyczne oraz do bibliotek podrecznych w archiwach.



